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	bia , chaüa , chauba. Lat. Immacula-
	tus , a , um.


	

Immaduro , zorieza , zoritugabea , el- 


		dueza , eldu baguea. Lat. Immaturus.


	


Immanejable , ezeſcugarri , ceeſcuga- 


		rria , cemanaigarria. Lat. Intractabilis.


	


Immanente , gueracoya , gueldicoya , ba- 


		rrencoya. Lat. Immanens.


	


Immarceisible , ceuſialgarria,  uchalez- 


		garria. Immarceſcibilis.


	


Immaterial , cecaya , gayeza. Lat. Imma- 


		terialis.


	


Immaturo , veaſe immaduro. 


	


Immediacion , urrendea , aldaira. Lat. 


		Proximitas, contiguitas.


	


Immediatamente , urrenderó , aldairaro. 


		Proximè , immediatè.


	


Immediatamente , luego , bereala, berta- 


		tic. Lat. Statim , illico.


	


Immediato , urrena , urrengoa , aldeena , 


		aldecoa. Lat. Proximus , contiguus.


	


Dàr por las immediatas , guiarrean jo , 


		uqui'tu. Lat. Ad vivum reſecare.


	


Immemorial , immemorable , oroitezga- 


		rria , comutezgarria. Lat. Immemo-
	rabilis.


	


Immemorialmente , immemorablemente , 


		oroitezgarriro , comutezgarriro. Lat.
	Imme morabiliter.


	


Immenſamente , neurtezquiro , neurri- 


		baguero. Lat. Immensè.


	


Immenſidad , neurtezdea. Lat. Immen- 


		ſitas.


	


Immenſo , neurteza , neurri baguea. Lat. 


		Immenſus.


	


Immenſurable , neurtezgarria. Lat. Im- 


		menſurabilis.


	


Immerſion , urtan ſartzea. Lat. Immerſio. 


	


Imminente , guertacorra. Lat. Imminens. 


	


Immobible , immobil , immoble , arritua , 


		ecin muguitua.


	


Immobilidad muguitezquizuna. Lat. 


		Immobilitas.


	


Immoderacion , modereztea, modereza , 


		cemoderea. Lat. Immoderatio


	


Immoderadamente , modereztero , mode- 


		rezquiro , cemoderero. Lat. Immode-
	rate.


	


Immoderado , tiene raiz Baſcongada en 


		moderado , veaſe ; modereztua , cemo-
	deratua. Lat. Immoderatus.


	


Immodeſtamente , cemoldeſtiro , moldeſ 


		baguero , cemodeſturo , cemanaurca-
	ro. Lat. Immodeſtè.


	


Immodeſtia , tiene raiz Baſcongada , ce- 


		moldeſia , moldefteza , modeſteza , ma-
	naurqueza. Lat. Immodeſtia.


	


Immodeſto , cemoldeſtia , modeſteza , ma- 


		naurqueza. Lat. Immodeſtus.
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